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MERVILLE INVESTMENT LLC 
GENERAL POWER OF ATTORNEY 

MERVILLE INVESTMENT LLC 
PODER GENERAL 

  MERVILLE INVESTMENT LLC a Company 
incorporated under the laws of the State of 
Delaware, hereby appoints Mr. JUAN CARLOS 
MARTINEZ VILLEGAS, male, of legal age, 

Ecuatorian citizen, with Ecuatorian passport 

number  zero-nine-two-one-two-three-six-one-six- 
two (0921236162), as its true and lawful attorney- 
infact to act individually in its name, place and 

stead. 

WHEREAS: 
By the Articles of Association of the Company the 

Manager and/or Members may from time to time 
and in any time provide for the management of the 

affairs of tine Company abroad through Attorneys or 
Agencies and.may appoint any person to be such 

Attorney or Agent and the Managers andfor 
Members may from time to time delegate to such 

Attorney or Agent any of the powers authorities and 
discretions of the time being vested in them and 

upon such terms and subject to such conditions as 

the Managers or Members may deem fit, 

The Company RESOLVED to appoint: 

Mr. JUAN CARLOS MARTINEZ VILLEGAS, male, 
of legal age, Ecuatorian citizen, with Ecuatorian 
passport number zero-nine-two-one-two-three-six- 

one-six-two (0921236162). 

To be true and lawíui Attorneys to the Company, 

Tactingindividually, to do the following acts: 

One: To represent the grantor in his businesses, 

being: able to: sign, execute, acknowledge and 
deliver on behalf of The Company, any and all 

contracts, agreements and instruments, including 
member agreements, membership purchase 

agreements, resolutions -of Managers * and/or 
Members, deeds, writs and indentures, to negotiate 

price, to agree with clauses and conditions, to 
receive and to concede quittance, to waive and 
relinquish, to compromise, to receive summons, 
judicial notifications, to constitute proxies for any 

purpose, considering what Attorneys may deem 
necessary and proper for the conduct and 
management of the Company's business affairs as 
per its By-Laws object clause, and finally to 
practice all the acts, of any kind and whatsoever, 

upon such terms and conditions and for such 
consideration as such attornmey shall deem   necessary or advantageous for the Company and, 

and in the name of and on behalf of the we Company 

  

MERVILLE INVESTMENT LLC una Sociedad 
constituida bajo las leyes del Estado de Delaware, por 
este medio designa al Señor JUAN CARLOS 
MARTINEZ VILLEGAS, varón, mayor de edad, de 
nacionalidad Ecuatoriana, con pasaporte ecuatoriano 

número  Ccero-nueve-dos-uno-dos-tres-seis-uno-seis- 
dos (0921236162), actuando individualmente como 

su apoderado auténtico y legal para actuar en su 

nombre, lugar y representación. 

CONSIDERANDO: 
Que de acuerdo al Pacto Social de la Sociedad el 
Administrador y/o los Miembros pueden de tiempo en 
tiempo en cualquier momento proporcionar a la 
administración de los asuntos de la Sociedad en el 
extranjero a través de Apoderados y Agencias y 

pueden designar a cualquier persona como tal 
Apoderado o Agente y que los Administradores y/o 

Miembros pueden de tiempo en tiempo delegar -a tal 
Apoderado o Agente cualesquiera de los poderes, 

autoridades y discreciones que en el momento se le 
estén otorgando a estos y en tales términos y sujeto a 

tales condiciones como los Administradores O 
Miembros puedan considerar apropiado. 

La Sociedad RESUELVE designar a: 

Señor JUAN CARLOS MARTINEZ VILLEGAS, 
varón, mayor de edad, de nacionalidad Ecuatoriana, 
con pasaporte ecuatoriano número cero-nueve-dos- 

uno-dos-tres-seis-uno-seis-dos (0921236162). 

Actuando individualmente - para '“ejetcer”domo-"su' |” 
apoderado auténtico y legal y en su nombre y en 
representación de la Sociedad para los siguientes 

actos: : 
Uno: Para representar a la Compañía en sus 

negocios, pudiendo: ceder, ejecutar, reconocer o 
entregar a nombre de la Sociedad, cualquiera y todos 

los contratos, acuerdos e instrumentos, incluyendo 
acuerdo de los miembros, acuerdos de compra de 

membresía, resoluciones de los Gerentes y/o 
Miembros, escrituras, actas y contratos, para 
negociar precios, para acordar los artículos y 
condiciones, para recibir y conceder finiquitos, bara, 

  

renunciar y ceder, compro 
  

  
emplazamientos, notificaciones jugíCiales, .co ER 

poderes para cualquier propósj AQARu DEN 
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apropiado para la conducción ] 
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finalmente para llevar a cabo toc 
cualquier naturaleza que sea, bajo tales términos y 

  
  

    

condiciones y por tales consideraciones como tal] 

    



  

    

      

      

  

especially, for the lawful execution of this mandate, 
and to represent grantor in any meeting related 

therefore or thereupon. 

Two: To execute, acknowledge and deliver on 

behalf of the Company any and all contracts, of the 
incorporation of companies, real-estate purchase 

agreements, options to purchase, deeds, lease, 
assignments, extensions and any other instruments 

or agreements as such attorney shall deem 
necessary or advantageous of the Company. 

AND IT IS HEREBY AGREED BY THE 
MANAGERS THAT: 

The Company HEREBY UNDERTAKES to ratify 
whatsoever the Attorney shall lawftully do or cause 
to be done in the premises and to indemnify him 

against all costs and expenses properly incurred by 
him hereunder. 

Further, MERVILLE INVESTMENT LLC grants to 
its attorney-infact the full power and authority to do 
and perform all and every act and thing required 
and proper to be done in the exercise of any of the 
rights and powers granted herein as fully as it might 

do. A 

This instrument ¡s to be construed and interpreted 

as a general power of attorney. The failure to 

enumerate a specific item, power, or authority does 
nat restrict nor limit the attorney-in-fact from doing 
them. 

The rights, powers, and authority granted to said 
attorney-in-fact shall be effective on the date this 

document is signed and delivered to the attorney- 
r in-fact and shall remain in effect unless sooner 

————+caneeled-by MERVILEINVWESTMENTELC"" "7 

Dated: July 19, 2013 

For: ! Í 
MERVILLE INVESTMENT LLC 

PON    
     

LAURA ESTHELA VILLEGAS FREIRE 
Sole Manager 

      

Apoderado pueda considerar necesario o ventajoso | 

para la Sociedad y, especialmente, para la ejecución 
legal de este mandato, y para representar al 
mandante en cualquier reunión de esta y sobre esta. 

Dos: —Para ejecutar, reconocer y entregar a nombre 

de la Sociedad cualquier y todos los contratos de 
constitución de las sociedades, acuerdos de compra 

de bienes raíces, opciones de compra, escrituras, 
arrendamientos, cesiones extensiones y cualesquiera 

otros instrumentos o acuerdos como tal Apoderado 
pueda considerar necesario o ventajoso para la 

Sociedad. 

Y_POR ESTE MEDIO LOS ADMINISTRADORES 
ACUERDAN QUE: 

La Sociedad POR ESTE MEDIO SE COMPROMETE 
a ratificar cualquier acción que el Apoderado 
legalmente realicen o causen que se realice en. las 

instalaciones y a indemnizarlos de cualesquiera 
costos y gastos adecuadamente incurridos por estos. 

Adicionalmente, MERVILLE INVESTMENT LLC 

otorga a su apoderado poderes y autoridad total para 
hacer y realizar todos y cada acto y asunto requerido 

y apropiado a llevarse a cabo en el ejercicio de 
cualesquiera derechos y poderes otorgados en este 
tan completamente coma pueda hacerlo, 

Este instrumento debe entenderse e interpretarse 
como un Poder General. La omisión en enumerar 

puntos, poderes o autoridades específicos no 
restringe o limita a su apoderado para ejecutarlos. 

Los derechos, poderes y autoridad otorgados a dicho 
apoderado serán efectivos en la fecha en que este | 
documento se suscribe y se entregue» "ai los |' * 
apoderados y continuará en vigencia a menos. que 
“sea antes cancelado por MERVILLE INVESTMENT 
LLC o 

Fechado: Julio 19,2013 

Por: 

MERVILLE INVESTMENT LLC 

    J IA ) 

LAURA ESTHELA VILLEGAS FREIRE 

Unico Administrador 

    
 


